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1 Instrukcja obstugi

1.1 Informacje ogdine

Prosimy o przeczytanie zawartych tu informacji, co pozwoli Panstwu szybko
zapoznac sie z obstugg urzadzenia jak i w petni wykorzystywac jego mozliwosci.
Panstwa szafa chtodnicza na wino WineSafe przy prawidtowej obstudze i pielegnac;ji
bedzie stuzyta Panstwu przez wiele lat.

Zyczymy Panstwu wiele radosci z jej uzytkowania.

1.2 Informacje dotyczace tej instrukcji.

Ta instrukcja obstugi stanowi nieodtgczng czes¢ szafy chtodniczej na wino WineSafe
(zwanej dalej urzadzeniem) i zawiera wazne wskazowki dotyczgce pierwszego
uruchomienia, bezpieczenstwa, zgodnego z przepisami uzytkowania jak i pielegnacji
tego urzadzenia.

Instrukcje obstugi nalezy stale przechowywac blisko urzgdzenia. Powinna
przeczytac i stosowac jg kazda osoba, ktéra zajmuje sie:

e Pierwszym uruchomieniem,

e Obstuga,

e Usuwaniem zaktécen i/lub

e Czyszczenie urzagdzenia. Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zachowaé
i w przypadku przekazania urzgdzenia kolejnemu wtascicielowi rowniez jg
zatgczyc.

1.3 Ostrzezenia

W niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujgce ostrzezenia:
NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol oznacza zagrazajaca zyciu niebezpieczng sytuacije.

Gdy nie zapobiegniemy tej sytuacji, moze ona prowadzi¢ do Smierci lub ciezkich
obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w tym ostrzezeniu, aby
unikng¢ zagrozenia smiercig lub doznania ciezkich obrazen.

AWARNUNG OSTRZEZENIE
Ten symbol oznacza mozliwg zagrazajacq niebezpieczng sytuacije.
Gdy nie zapobiegniemy tej sytuacji, moze ona prowadzi¢ do ciezkich obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie ze wskazdéwkami podanymi w tym ostrzezeniu, aby
unikng¢ doznania obrazen u ludzi.

AVORSICHT UWAGA
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Ten symbol oznacza mozliwg zagrazajaca niebezpieczng sytuacije.
Gdy nie zapobiegniemy tej sytuacji, moze ona prowadzi¢ do lekkich lub
umiarkowanych obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w tym ostrzezeniu, aby
unikng¢ doznania obrazen u ludzi.

I WSKAZOWKA
Wskazdéwka oznacza dodatkowe informacje, ktére utatwiajg obstuge urzadzenia.

1.4 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Wszystkie zawarte w tej instrukcji informacje techniczne, dane i wskazowki
dotyczgce instalacji, pracy i pielegnacji urzadzenia odpowiadajg stanowi rzeczy w
momencie sktadania instrukcji do druku i opracowane zostaty zgodnie z naszymi
dotychczasowymi doswiadczeniami jak i wedtug najlepszej wiedzy. Na
zamieszczonych w instrukcji danych, rysunkach i opisach nie mozna opierac
zadnych roszczen.

Producent nie przejmuje odpowiedzialnosci za szkody spowodowane:

Nieprzestrzeganiem niniejszej instrukgcji

e Stosowaniem urzgdzenia niezgodnym z przeznaczeniem

¢ Niefachowo przeprowadzonymi naprawami

e Wprowadzeniem zmian technicznych czy modyfikacjg urzgdzenia
e Stosowaniem niedozwolonych cze$ci zamiennych.

Nie zaleca sie modyfikowania urzgdzenia. Zmodyfikowane urzgdzenie nie podlega
gwarancji. Ttumaczenia wykonano zgodnie z najlepszg wiedzg. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za btedy popetnione przez ttumacza, réwniez wtedy nie, gdy
ttumaczenie zostato zlecone przez nas lub na nasz wniosek. Wigzacy jest wytgcznie
pierwotnie sporzgdzony tekst w jezyku niemieckim.

1.5 Ochrona praw autorskich.

Ta dokumentacja podlega ustawie o ochronie praw autorskich.

Braukmann GmbH zastrzega sobie wszelkie prawa do fotomechanicznych
reprodukciji, kopiowania i rozprowadzania przy zastosowaniu szczegélnych metod
postepowania (np. przez elektroniczne przetwarzanie danych, nosniki danych i sieci
danych), réwniez czesciowego.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ wprowadzenia zmian merytorycznych i technicznych.
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2 Bezpieczenstwo

W tym rozdziale otrzymacie Panstwo wazne informacje dotyczgce bezpiecznego
obchodzenia sie z urzgdzeniem.

Urzadzenie to zbudowano zgodnie z obowigzujgcymi przepisami bezpieczenstwa.
Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do powstania obrazen u ludzi i
szkéd materialnych.

2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem.

To urzgdzenie przeznaczone jest do uzytkowania w gospodarstwie domowym w
zamknietych pomieszczeniach do

e Schtadzania Wina i innych napojow.

Inne lub wykraczajgce ponadto co powiedziano powyzej zastosowanie uwazane
jest za stosowanie niezgodne z przeznaczeniem.

AWARNUNG OSTRZEZENIE
Zagrozenia wynikajgce ze stosowania niezgodnego z przeznaczeniem!

W przypadku stosowania urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem i/lub innego
zastosowania moze dojs¢ do powstania groznych sytuaciji.

» Urzadzenie nalezy uzywacé wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
» Stosowac sie do procedur podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Wyklucza sie jakiekolwiek roszczenia z powodu szkdd na osobach i/lub materialnych
wynikajgcych z niewtasciwego stosowania urzgdzenia. Ryzyko ponosi wytgcznie
uzytkownik.

2.2 0goélne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa.

[ HINWEIS_| WSKAZOWKA

Prosimy o stosowanie sie podczas pracy z urzadzeniem do nastepujacych
ogoinych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa:

» Przed uzyciem nalezy skontrolowac urzgdzenie, czy nie ma ono widocznych
zewnetrznych uszkodzen. Nie nalezy uruchamia¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» W razie uszkodzenia przewodu przytgczeniowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu
specjaliscie zainstalowanie nowego przewodu.

» Urzadzenie to mogg uzytkowac dzieci powyzej 8 roku zycia, jak i osoby z
uposledzeniem umystowym, sensorycznym czy fizycznym tylko wtedy, gdy
zostaty one pouczone jak bezpiecznie uzywac urzgdzenia i jakie zagrozenia
wynikajg z jego uzytkowania.

» Nie wolno dzieciom bawic sie urzadzeniem.

» Dzieci nie mogg czyscic i/czy konserwowac urzgdzenia bez nadzoru osob
dorostych.
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» W szafie chtodniczej na wino nie mozna przechowywac artykutdéw spozywczych,
poniewaz temperatura wewnatrz nie jest wystarczajgca, by utrzymac swiezosc
produktow spozywczych.

» Napraw moze dokonywac jedynie autoryzowany i przeszkolony przez producenta
wykwalifikowany serwis. Przeprowadzajgc naprawy w sposob niefachowy moze
dojs¢ do niebezpiecznych sytuacji dla uzytkownika.

» Podczas okresu gwarancji napraw urzgdzenia moze dokonywac jedynie
autoryzowany przez producenta serwis, w przeciwnym razie w przypadku
wystgpienia szkdd wygasa prawo do gwarancji.

» Uszkodzone czesci mozna wymieniaC wytgcznie na czesci oryginalne.
Wytacznie w przypadku takich czesci jesteSmy w stanie zagwarantowac, ze
spetniono wszystkie wymagania dotyczgce bezpieczenstwa.

AWARNUNG OSTRZEZENIE

» Nie wolno uzywac¢ zadnych mechanicznych narzedzi czy innych srodkow, aby
przyspieszy¢ proces rozmrazania.

» Wewnatrz urzgdzenia nie wolno uzywac zadnych innych elektrycznych urzadzen.

221 Zagrozenie pozarowe i eksplozja.
AWARNUNG OSTRZEZENIE

W przypadku stosowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem moze dojs¢
do sytuacji zagrozenia pozarem lub eksplozjg przez zapalenie si¢ zawartosci
urzadzenia.

Prosimy o przestrzeganie nastepujgcych wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa,
aby nie dopusci¢ do powstania pozaru:

» Nie nalezy czysci¢ urzgdzenia lub jego czesci substancjami fatwopalnymi.
Powstajgce podczas tego gazy mogg powodowac pozar lub eksplodowac.

» W poblizu tego lub innych urzgdzen nie wolno przechowywac benzyny lub innych
niebezpiecznych gazow i ptynéw, moggcych powodowac pozar. Gazy mogg
powodowac pozar lub eksplodowac.

» Wewnatrz urzgdzenia nie wolno sktadowaé zadnych moggcych eksplodowac
substancji czy pojemnikdéw z aerozolem zawierajgcych substancje palne.

» Nie wolno uszkodzi¢ obiegu chtodzenia.

2.3 Zrédta zagrozen

2.31 Zagrozenia powodowane energia elektryczna.
NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia powodowane energig elektryczna!

W przypadku kontaktu z przewodami lub czesciami urzgdzenia znajdujgcymi sie pod
napieciem dochodzi do sytuacji zagrozenia zycia! Prosimy o przestrzeganie
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nastepujgcych wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa, aby unikngé sytuacii
zagrozenia powodowanych przez prad elektryczny:

» Aby odtgczy¢ urzadzenie z sieci nalezy zawsze ciggngc za wtyczke, nigdy za
kabel.

» Zanim wymienicie Panstwo zarowke oswietlenia wewngtrz urzgdzenia nalezy
wytgczyC urzgdzenie i wyciggngc€ wtyczke z gniazdka.

» W razie uszkodzenia przewodu przytgczeniowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu
przez producenta specjaliscie zainstalowanie nowego specjalnego przewodu.

» W Zzadnym razie nie wolno uzytkowac¢ urzgdzenia, gdy kabel sieciowy lub
wtyczka sg uszkodzone, nie pracujg prawidtowo lub gdy zostang uszkodzone.
Gdy kabel sieciowy jest uszkodzony, musi go wymieni¢ producent lub
autoryzowany przez producenta serwis lub podobnie wykwalifikowana osoba,
aby wyeliminowac zagrozenie.

» W Zzadnym razie nie wolno otwiera¢ obudowy urzgdzenia. Gdy dotknie sie
znajdujacych sie pod napieciem przytgczy i zmieni budowe elektryczng czy
mechaniczng, to zachodzi niebezpieczenstwo porazenia prgdem. Ponadto moze
dojs¢ do zaktdcen w pracy urzgdzenia.

3 Pierwsze uruchomienie

W tym rozdziale otrzymacie Panstwo wazne informacje, jak uruchomi¢ urzgdzenie po
raz pierwszy. Prosimy o przestrzeganie wskazéwek, by nie dopusci¢ do sytuacji
zagrazajgcych osobom czy szkéd materialnych.

3.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa.
AWARNUNG OSTRZEZENIE

Podczas uruchamiania urzadzenia po raz pierwszy moze dojs¢ do szkéd na
osobach i szkéd materialnych!

Prosimy o przestrzeganie nastepujgcych wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa,
aby nie dopusci¢ do powstania szkod:

» Materiatow opakowaniowych nie nalezy uzywac¢ do zabawy. Zachodzi tu
niebezpieczenstwo uduszenia sie.

» Z powodu duzego ciezaru urzgdzenia nalezy je transportowac, wypakowywac i
ustawia¢ z pomocg drugiej osoby.

3.2 Zakres dostawy i kontrola po dostarczeniu produktu.

WineSafe standardowo dostarczany jest z nastepujgcymi elementami:

e WineSafe

e 3 drewniane pofki (622, 624), 4 drewniane potki (663), 8 drewnianych poétek (647)

¢ Instrukcja obstugi z uchwytem i Srubami do uchwytu.

[ hivweis WSKAZOWKA
» Nalezy sprawdzi¢ czy dostawa jest petna i czy nie ma widocznych uszkodzen.

caso WineSafe 8
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» Nalezy od razu zgtosi¢ spedytorowi, ubezpieczycielowi jak i dostawcy, gdy
stwierdzicie Panstwo, ze dostawa nie jest petna lub doszto do uszkodzen
wskutek niewtasciwego opakowania lub podczas transportu.

3.3 Rozpakowanie
Aby wypakowac urzgdzenie nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

e Urzadzenie nalezy wyjaé z kartonu i usung¢ materiat opakowaniowy wewnatrz i
na zewnatrz.

e Szafe chtodniczg nalezy transportowac tylko w pozycji pionowej (na prosto).
e Komore wewnetrzng nalezy wyczysci¢ miekka Sciereczkg z letnig woda.

e Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do sieci dopiero po min. 12 godzinach, nastepnie
wigczy¢, a dopiero potem mozna wktada¢ do WineSafe butelki z winem czy inne
napoje.

[ iwers WSKAZOWKA

» Folie ochronng nalezy usung¢ dopiero na krétko przed ustawieniem urzgdzenia
W miejscu przeznaczenia, dzieki temu unikniemy zarysowan i zabrudzen.

3.4 Usuwanie odpadéw z opakowania

Opakowanie chroni urzgdzenie przed szkodami w transporcie. Materiaty
opakowaniowe wybrane zostaty zgodnie z normami ochrony srodowiska i
mozliwosciami technicznej utylizacji, dlatego tez nadajg sie do recyclingu.

Wprowadzenie opakowania ponownie do obiegu materiatowego oszczedza surowce i
zmniejsza powstawanie odpadow. Niepotrzebne juz materiaty opakowaniowe nalezy
usuwac do punktéw zbiorczych systemu utylizacji odpadow ,zielony punkt”.

I WSKAZOWKA

» Gdy jest to mozliwe nalezy zachowac oryginalne opakowanie podczas okresu
gwarancyjnego, aby moc porzadnie zapakowacé urzgdzenie w przypadku
naprawy gwarancyjne;.

3.5Montaz

3.51 Wymagania co do miejsca przeznaczenia.

Aby urzgdzenie mogto bezpiecznie i bezawaryjnie pracowac¢ miejsce, w ktérym ma
zostac ustawione, musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:
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¢ Urzadzenie musi by¢ ustawione na ptaskim, poziomym podtozu, przy czym nalezy
pamieta¢, ze musi ono wytrzymac obcigzenie rowniez gdy szafa na wino bedzie
petna.

e Nie nalezy umieszczaé urzgdzenia w miejscu o bezposrednim nastonecznieniu
lub w poblizu zrédet ciepta (piec, ogrzewanie, urzgdzenia grzewcze itp.).
Bezposrednie swiatto stoneczne moze zmienic¢ akrylowg powierzchnie, a zrodta
ciepta mogg mieC negatywny wptyw na zuzycie energii.

e Ekstremalnie niskie ponizej 18°C lub bardzo wysokie powyzej 38°C temperatury
otoczenia mogg rowniez prowadzi¢ do zaktdcenia funkcjonowania urzadzenia.

e Urzadzenie zaprojektowano do uzytkowania wewnatrz pomieszczen. Nie nalezy
ustawia¢ go w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

¢ Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w gorgcym otoczeniu lub blisko fatwopalnych
materiatéw.

e Do prawidtowej pracy urzgdzenie potrzebuje wystarczajgcego przeptywu
powietrza. Wokot urzgdzenia nalezy pozostawi¢ 8 cm wolnej przestrzeni.

o Nie nalezy zakrywac, czy blokowa¢ zadnych otworéw w urzgdzeniu.

e Jesli planujecie panstwo zamontowac urzgdzenie w zabudowie, nalezy
pozostawicC otwory na wentylacje.

¢ Gniazdo wtykowe musi by¢ fatwo dostepne, tak aby w razie potrzeby méc szybko
wyciggng¢ kabel z gniazda.

e Whbudowanie i montaz tego urzadzenia w niestacjonarnych miejscach (np. na
statkach) moze przeprowadzi¢ jedynie autoryzowany przeszkolony serwis i tylko
wtedy, gdy spetnione zostang warunki bezpiecznego uzytkowania tego
urzadzenia.

e Aby urzgdzenie nie pobierato zbyt duzo energii nalezy zwraca¢ uwage, czy
podczas pracy drzwi sg zamkniete.

3.5.2 Noézki

Urzadzenie dostarczane jest z trzema duzymi nézkami i jedng matg n6zkg ustawczg.
No6zke ustawczg nalezy wyregulowac w taki sposob, aby urzgdzenie stato poziomo i
nie przewracato sie.

3.5.3 Umocowanie uchwytu.

Prosimy mie¢ na uwadze, ze przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy przykrecic
do drzwi urzgdzenia dostarczony wraz z urzgdzeniem uchwyt ze stali nierdzewnej.
W tym celu nalezy przesung¢ gumowg uszczelke znajdujgcy sie z tylnej strony drzwi
na bok, aby odstoni¢ wywiercone juz tam otwory. Przy uzyciu dostarczonych z
urzgdzeniem srub mozecie zamontowac¢ Panstwo uchwyt do drzwi.
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Nastepnie nalezy osadzi¢ uszczelke znowu
na swoim miejscu.

3.5.4 Drewniane potki do sktadowania
Kazdg pétke mozna wyjgc, aby moéc wtozy¢ do szafy wieksze butelki.

Utozenie butelek w zaleznosci od
wielkosci i rodzaju.

zwykta potka dolna potka

3.5.5 Wyjmowanie drewnianych pétek na butelki
Aby wyjac poétke nalezy najpierw wyjgc butelki. Nastepnie delikatnie unies¢ potke i jg
wyjgc. (ewentualnie przedtem wykreci¢ Sruby).
I WSKAZOWKA

» Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na to, by po wtozeniu potek potki prawidtowo
zazebity sie, zanim potozy sie na nie butelki.

» Nalezy zwréci¢ uwage na rownomierne roztozenie butelek wewnatrz szafy.

3.6 Podiaczenie elektryczne

Aby praca urzgdzenia byta bezpieczna i przebiegata bez zakt6cen nalezy podczas
podfgczenia elektrycznego przestrzegac nastepujgcych wskazéwek:

e Przed podtgczeniem nalezy sprawdzi¢ czy zamieszczone na tabliczce
znamionowej dane przytgczeniowe urzgdzenia (napiecie i czestotliwosc)
zgadzajg sie z danymi Panstwa sieci elektrycznej. Te dane muszg by¢ zgodne,
aby nie uszkodzi¢ urzgdzenia.

W razie watpliwosci nalezy zapytac specjaliste-elektryka.
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¢ Gniazdo wtykowe musi by¢ zabezpieczone 16A bezpiecznikiem.

e Urzadzenie mozna podigczy¢ do sieci elektrycznej przez zwijany przedtuzacz o
maksymalnej dtugosci 3 m i srednicy 1,5 mm2. Zabrania sie stosowania
wielokrotnych gniazd wtykowych czy listwy z wieloma gniazdami, co moze
powodowaé zagrozenie pozarowe.

¢ Nalezy upewnic sie, czy kabel jest nieuszkodzony i czy nie przebiega przez /
nad / pod gorgcymi lub ostrymi powierzchniami.

o Kabel nalezy przeprowadzi¢ tak, aby nie potykac sie o niego.

e Urzadzenie nie zostato zaprojektowane do zasilania go przez konwerter prgdu
statego - pradu zmiennego.

e Elektryczne bezpieczenstwo urzgdzenia moze byé tylko wtedy zagwarantowane,
gdy podtgczy sie je do zainstalowanego zgodnie z przepisami systemu przewodu
ochronnego. Zabronione jest zasilanie urzadzenia przez gniazdo wtykowe bez
przewodu ochronnego. W razie watpliwosci nalezy zlecic¢ specjaliscie —
elektrykowi sprawdzenie instalacji domowe;.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktére powstaty przez brak lub
uszkodzony przewdd ochronny.

4 Obstugai praca.

W tym rozdziale otrzymacie Panstwo wazne informacje, jak obstugiwac¢ urzgdzenie.
Prosimy o przestrzeganie wskazéwek, by nie dopusci¢ do sytuacji zagrazajgcych
osobom czy szkdd materialnych.

4.1 Elementy obstugi i wyswietlacz
| hivweis WSKAZOWKA
» Przyciski « i * umozliwiajg ustawienie temperatury miedzy 5 - 22 °C.

» Zalecenia odnosnie temperatury dla wina czerwonego: 12°C - 18°C i wina
biatego: 6°C — 10°C.

» Na wyswietlaczu pokazywana bedzie srednia temperatura w danym momencie.

O Olesl O O
@ @ ® O

Wciskajgc przycisk POWER wtgcza sie i wytgcza urzgdzenie.

Gdy lampka LED $wieci sie, urzgdzenie pracuje.

““ LEI- 11 ”

Wociskajgc jednoczesnie przez 5 sek. obydwa przyciski “4” i “¢” mozna zmieniac
wskazania temperatury w stopniach °C i °F.
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Przyciskami: “4”i “¥” mozna stopniowo o 1°C dopasowac temperature.
Przycisk ,sSwiatto” stuzy do wigczania i wytgczania o$wietlenia wewnatrz urzgdzenia.

Temperatura w urzgdzeniu zalezy od temperatury otoczenia, liczby butelek jak i
ustawionej temperatury.

4.2 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa, na ktérej znajdujg sie dane podtgczeniowe jak i
eksploatacyjne urzgdzenia znajduje sie na tylnej sciance urzgdzenia.

5 Czyszczenie i pielegnacija.

W tym rozdziale otrzymacie Panstwo wazne informacje, jak czysci¢ i pielegnowac
urzagdzenie. Nalezy powstepowac zgodnie ze wskazéwkami, aby unikngc
uszkodzenia urzgdzenia niewtasciwie je czyszczac.

5.1 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa.

AVORSICHT UWAGA

Nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa, zanim
przystgpimy do czyszczenia urzgdzenia:

» Zanim uruchomicie Panstwo urzgdzenie nalezy je gruntownie wyczyscic.

» Przed czyszczeniem nalezy wytgczy¢ WineSafe i wyciggngc¢ wtyczke z gniazdka,
oraz wyjgc¢ wszystkie butelki.

» Nie wolno uzywac¢ zadnych agresywnych i szorujgcych srodkéw czystosci, ani
zadnych rozpuszczalnikéw.

5.2Czyszczenie

¢ Wewnatrz

e Komore wewnetrzng nalezy czyscic letnig wodg z tagodnym srodkiem
czyszczgcym i miekkg Sciereczka.

e Porady w celu neutralizacji zapachéw: Wnetrze urzgdzenia nalezy wyczyscic
letnig wodg zmieszang z niewielkg iloscig proszku do pieczenia (2 tyzeczki na a |
wody), i miekkg sciereczka.

o Nastepnie urzgdzenie nalezy gruntownie wytrze¢ do sucha miekkg sciereczka.
€ Uszczelnienie drzwi

o Nalezy zwracac¢ szczegolng uwage na to by uszczelka drzwi byta utrzymywana w
czystosci, dzieki temu urzgdzenie bedzie pracowac bez zaktécen.

¢ Obudowa

¢ Obudowe urzgdzenia mozna wyczyscic¢ tagodnym $srodkiem czyszczgcym z letnig
woda.

o Nastepnie urzgdzenie nalezy gruntownie wytrze¢ do sucha miekkg sciereczka.

caso WineSafe 13



caso

GERMANY

€ Otwor wyciagu / wentylator

e Kuch lub inne rzeczy mogg zablokowaé otwor wentylatora, co ma negatywny
wptyw na wydajnosc¢ chtodzenia urzadzenia. W razie koniecznosci nalezy
odkurzy¢ otwodr wyciagu.

€ Pojemnik na wode kondensacyjna.

¢ Regularnie ggbka nalezy usuwac wode, ktéra gromadzi sie w pojemniku na wode
kondensacyjng. Znajduje sie on w tylnej czesci urzgdzenia na dole po prawe;.

5.3 Przestawianie urzadzenia

Gdy chcecie Panstwo ustawi¢ urzgdzenie w innym miejscu:

Nalezy wytgczy¢ urzadzenie, wyciggng¢ wtyczke z sieci.

Oprozni¢ urzadzenie.

Na wszelki wypadek przyklei¢ wszystkie luzne elementy wewnatrz urzgdzenia.

Zaklei¢ drzwi. Szafe chtodniczg nalezy transportowac tylko w pozycji pionowej (na
prosto).

6 Usuwanie usterek

W tym rozdziale otrzymacie Panstwo wazne wskazowki, jak lokalizowac usterki i je
usuwac. Prosimy o przestrzeganie wskazowek, by nie dopusci¢ do sytuacji
zagrazajgcych osobom czy szkdd materialnych.

6.1 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa.

AVORSICHT UWAGA

» Naprawy sprzetu elektrycznego moze przeprowadzaé wytgcznie specjalista, ktory
zostat przeszkolony przez producenta.

» Przeprowadzajgc naprawy w sposob niefachowy moze doj$¢ do niebezpiecznych
sytuacji dla uzytkownika i moze prowadzi¢ to do uszkodzenia urzgdzenia.

6.2 Przyczyny i usuwanie usterek.
Ponizsza tabela pomaga przy ustalaniu i usuwaniu mniejszych usterek.
Usterka Mozliwa przyczyna

szafa na wino nie dziata - kabel nie zostat wtozony do gniazdka lub liczba woltow
sie nie zgadza

- Bezpiecznik jest uszkodzony lub przepalony

Moc chtodzenia jest - Sprawdzi¢ ustawienia temperatury

niezadowalajaca - Ze wzgledu na temp. otoczenia wymagane jest by¢ moze
inne ustawienie

- Drzwi sg zbyt czesto otwierane
- Drzwi nie zostaty dobrze zamkniete
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Swiatto nie dziata

Wibracje

Urzadzenie jest za gto$ne.

Drzwi nie zamykajg sie
prawidtowo.

Zadnych wskazan na
wyswietlaczu LED.

wyswietlacz LED - Lo
Przyciski nie dziataja.

Kompresor nie startuje.

Kompresor restart

Rosa na powierzchni szafy
na wino.

Bulgoczacy dzwiek, ktory
sugeruje ptyn.

Woda kondensacyjna w
szafie chtodniczej.

AVORSICHT

- Uszczelka w drzwiach nie jest wystraczajgco szczelna

- Nie zachowano wystarczajgcej odlegtosci przy ustawianiu
szafy

- Powiadomic¢ serwis.

- Nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie stoi rowno
(wypoziomowanie).

- Urzadzenie nie stoi réwno.

- Sprawdzi¢ wentylator. — luzne czesci

- Urzadzenie dotyka Sciany

- Urzgdzenie nie stoi rowno.

- Drzwi zamontowane zostaty odwrotnie lub nieprawidtowo.
- - Uszczelka sie zuzyta.

- Pofki sie przesunety.

- Ptyta wytgcznika gtéwnego nie dziata.
- Wtyczka jest uszkodzona.

- Problem z ptytkg obwodu.

- Powiadomic¢ serwis.

- Sterowanie temperaturg jest uszkodzone.

Kompresor nie startuje, gdy temperatura otoczenia jest
nizsza niz zgdana temperatura wewnatrz.

Kompresor przestaje pracowac, gdy osiggnieta zostata
ustawiona temperatura.

Szczegolnie, gdy urzadzenie ustawiono w wilgotnym
otoczeniu na powierzchni jego frontowej szyby tworzy sie
rosa. Powstaje ona przez zetkniecie sie wilgoci powietrza z
szafg na wino. Rose nalezy zetrze¢ miekkg sciereczka.

Dzwiek kompresora, ktéry podejmuje prace lub przestaje
pracowac.

Dzwiek srodka chtodniczego w obiegu chtodzenia.

W wilgotnym otoczeniu drzwi szafy pozostawaty przez

diuzszy czas otwarte i nastepnie ponownie otwarte.
Nalezy mozliwie dtugo pozostawi¢ zamkniete drzwi.

» Jesli stosujgc sie do powyzszych wskazowek nie jestescie Panstwo w stanie
rozwigzac¢ problemu, nalezy zwrdcic sie do serwisu.
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7 Usuwanie starego urzadzenia

Stare urzadzenia elektryczne i elektroniczne zawierajg jeszcze roznorodne
wartosciowe materiaty. Zawierajg one jednak rowniez substancje szkodliwe, ktére
byty jednak konieczne do ich funkcjonowania i bezpieczenstwa.

Pozostawiajgc je na $mietnisku lub niewtasciwie traktujgc mogg one
szkodzi¢ ludzkiemu zdrowiu i Srodowisku. Dlatego tez nie wolno
wyrzucac¢ urzgdzenia na Smietnik ogolny.

[ Hinwers_| WSKAZOWKA

» Nalezy wykorzystac¢ znajdujgce sie w Panstwa miejscowosci punkty zbiorcze dla
odpadow, gdzie mozna oddac stare urzgdzenia elektryczne i elektroniczne. W
razie watpliwosci mozna zasiegnagc¢ rady w ratuszu, czy przedsiebiorstwie
komunalnym, lub u dystrybutora.

» Nalezy zatroszczyC sie, aby panstwa stare urzgdzenie az do odtransportowania
byto zabezpieczone przed dzie¢mi. Usungc¢ drzwi i pozostawi¢ potki we wnetrzu,
aby dzieci nie mogty do niego wejsc.

caso WineSafe 16



	1 Instrukcja obsługi
	1.1 Informacje ogólne
	1.2 Informacje dotyczące tej instrukcji.
	1.3 Ostrzeżenia
	1.4 Ograniczenie odpowiedzialności
	1.5 Ochrona praw autorskich.

	2 Bezpieczeństwo
	2.1 Użytkowanie zgodne z przeznaczeniem.
	2.2 Ogólne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa.
	2.2.1 Zagrożenie pożarowe i eksplozją.

	2.3 Źródła zagrożeń
	2.3.1 Zagrożenia powodowane energią elektryczną.


	3 Pierwsze uruchomienie
	3.1 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa.
	3.2 Zakres dostawy i kontrola po dostarczeniu produktu.
	3.3 Rozpakowanie
	3.4 Usuwanie odpadów z opakowania
	3.5 Montaż
	3.5.1 Wymagania co do miejsca przeznaczenia.
	3.5.2 Nóżki
	3.5.3 Umocowanie uchwytu.
	3.5.4 Drewniane półki do składowania
	3.5.5 Wyjmowanie drewnianych półek na butelki

	3.6 Podłączenie elektryczne

	4 Obsługa i praca.
	4.1 Elementy obsługi i wyświetlacz
	4.2 Tabliczka znamionowa

	5 Czyszczenie i pielęgnacja.
	5.1 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa.
	5.2 Czyszczenie
	5.3 Przestawianie urządzenia

	6 Usuwanie usterek
	6.1 Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa.
	6.2 Przyczyny i usuwanie usterek.

	7 Usuwanie starego urządzenia

